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In order to minimise the centre piece from shading 
one of the solar panels, simply rotate the fountain 
until the panels are in more direct sunlight.
Performance will be reduced if one of the solar 
panels is in shade.
Afin d’éviter que la pièce centrale ne crée de 
l’ombre sur le paneau solaire, placer ce dernier 
plein sud. Si l’ombre arrive sur le panneau, tourner 
la fontaine jusqu’à ce que le panneau soit de 
nouveau au soleil.
Zur sicheren und zuverlässigen Funktion der 
Solarzellen ist es notwendig, die Solarpaneele nach 
Süden auszurichten. Bei erneuter Schattierung 
bitte den Brunnen so stellen, dass die Paneele 
wieder in der Sonne sind.
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Ensure connectors are water tight.
Bien s’assurer que les connections soient 
étanches.
Stecker fest eindrehen, damit wasserdicht.
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Frost causes damage, store whole product inside during 
cold weather.
La gelée peut endommager votre fontaine, il est donc 
conseiller de rentrer tout l’appareil durant l’hiver.
Frost verursacht Schäden. Bei Frost muß der gesamte 
Brunnen im Haus aufbewahrt werden.
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